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ELOHANG

Ez minden, amit neked kindlhatok, mondta. Velem kapcsolatban ne dbrdndozz eskiivordl, gyerekekrol...
Csak ennyit adhatok. Azzal lagyan megcsékolt, és addig el sem eresztett, mig reszketni nem kezdtem
a karjaban. J6 lesz igy?

Igen, suttogtam, noha fogalmam sem volt, mihez adtam a beleegyezésemet. Nem tudtam, mibe
fog ez keriilni nekem, és nem is érdekelt. Tulsdgosan elragadott a pillanat heve, a gyonyor(iség,
amit a vele val6 egyiittlét jelentett.

Most, két honappal késébb letaglézott a varatlan torténés, ami mindent megvaltoztatott.
A szivem a torkomban dobogott, ahogy felmentem a londoni villa pompas diszlépcsojén. Egy
kisbaba... Megmarkoltam a tolgyfa korlatot, és hallgattam tétova lépteim visszhangjat a hatalmas
térben. Egy gyerek... Egy kisfia, akinek pont olyan a szeme, mint Edwardnak? Vagy egy kislany, aki
éppen ugy mosolyog, mint 6?

A gyermek gondolata, akit hamarosan a karomban tarthatok, dlmodoz6 mosolyt csalt az
ajkamra, de aztan eszembe jutott az igéretem, és kivert a hideg verejték.

Mi lesz, ha Edward azt gondolja majd, hogy szdntszandékkal estem teherbe? Hogy akarata
ellenére, elére megfontolt szandékkal csapdaba ejtettem?

Nem, ez lehetetlen, ilyesmivel nem vadolhat! Vagy mégis?

Odafent hideg volt, és sotét, akdrcsak Edward szivében. Hiszen érzékisége és férfias vonzereje
jégszivet rejtegetett. Ezt mindig is tudtam, bar igyekeztem nem gondolni ra. Lehet, hogy életem
legnagyobb hibajat kovettem el?

A halészobankhoz érve beloktem az ajtét.

— Megvarattal — hallottam Edward hangjat a sotétbél. — Gyere az dgyba, Diana!

Gyere az dagyba...

A kezem 0Okolbe szorult, ahogy elindultam feléje.



1. FEJEZET

Négy honappal kordbban

Ugy éreztem, megfulladok. Ordk éta iiltem mdr a limuzin hatsé iilésén, és mivel folyamatosan
ment a fiités, szinte fojtogatott a meleg. Leengedtem az ablakot, hogy egy kis leveg6hoz jussak.

- Tiidégyulladast fog kapni — jegyezte meg a sof6r. Joforman ezek voltak az els6 szavai hozzam,
miéta felvett a Heathrow reptéren.

— Friss levegore van sziikségem — menteget6ztem, mire fajt egyet, és diinnyogott valamit a
bajusza alatt.

Mosolyt kényszeritettem az arcomra, és kibAmultam az ablakon. Mély repedésekt6l barazdalt
hegyek magasodtak a tavolban, ezek keretezték az utat szegélyezo, kodbe burkol6dzo lapvidéket.
Az egyik tavoli csdcson egy kiilonleges formaju szikla fekete sziluettje rajzolddott ki a vordses
alkonyi égbolton. Ilyennek képzel az ember egy kisértetkastélyt... Szinte hallottam az egykorvolt
csatak hangjait: a nyilvesszok szisszenését, a kardcsorgést, a vérszomjas keltak és szaszok
csatakialtasait.

- Az ott Penryth Hall, Miss — mondta a sof6r.

Penryth Hall? Lélegzet-visszafojtva meredtem a sziklara. Széval nem érzékcsalodas volt, az
tényleg egy kastély!

Ahogy kozeledtiink, egyre jobban szemiigyre vehettem az épiilet er6ditményszert falait,
cikcakkos oromzatat. Nem tint sem baratsagosnak, sem lakdlyosnak, mar ha nem vampir az ember.

Es én ezért hagytam ott a napfényes Kaliforniat?

Nagyot sohajtva ernyedtem el a boriilésen, és probaltam megfékezni a kezem remegését. Az es6
illata elnyomta a falevelek és a tenger illatat.

- Az ég szerelmére, kisasszony, most mar tényleg elég lesz az es6bol! — A sofér megnyomott egy
gombot, mire az ablakom felemelkedett. A kocsi tovabb zotyogott a folduton, én pedig gombdccal
a torkomban pillantottam le az 6lemben fekvo konyvre.

Hadzi betegdpolds. Hogyan tartsunk tdvolsdgot, és hogyan hdritsuk el munkaadénk nemkivdnatos
kozeledését?

Az egyre str(isod6 sotétségben mar csak arnyékok voltak a betik, igyhogy 6sszecsuktam a
konyvet, és bedugtam a taskamba.

Los Angelestol iddig a repiilon mar ugyis kétszer elolvastam. Sajnos az elmult években nem
sok konyvet adtak ki abban a témdaban: Hogyan segitsiink fizioterapeutaként egy dusgazdag, am
visszavonultan €16 nagyvallalkozonak, aki az autobalesete utan labadozik? Az egyetlen m, amit
talaltam, egy 1959-es kiadasu, ronggya olvasott konyvecske volt, melyrol kideriilt, hogy egy 1910-
ben irddott kézikonyv utannyomasa. Egy bizonyos Mrs. Warreldy-Gribbley irta, de én biztam
benne, hogy segiteni fog. A konyvekben mindig is megbiztam, azok még sosem okoztak csalodast.
Az emberek anndl inkabb.

Mar vagy huszadszor kezdtem toprengeni rajta, vajon milyen ember lehet a munkaadém. Egy
torékeny id6s Ur? Es vajon miért pont engem vélasztott? Egyaltalan, hogy talalt rdm hatezer
mérfold tavolsagbol?

A Los Angeles-i munkakozvetito tigynokség nem volt tal kozlékeny.

- Egy jomaddu brit lizletemberrdl van sz6 — mondtak —, aki két honapja stulyos autobalesetet
szenvedett. Alig tud jarni. Személy szerint magat kérte.

- Hogyhogy? Ismer engem? Vagy inkdabb a mostohahiigomat?

Erre csak egy vallranditas volt a valasz.

— Egy londoni kozvetitocég keresett meg minket. Az angol fizioterapeutak ezek szerint nem
voltak megfelel6k.



Felnevettem.

— Na persze. Egyik sem?

— Tobbet sajnos nem mondhatok. Onnek is ald kell irnia egy nyilatkozatot, miszerint titoktartasi
kotelezettséget vallal, és hogy hajland6 meghatarozatlan idore a munkaadodja birtokara koltozni.

Harom héttel ezel6tt még biztosan nem egyeztem volna bele ilyesmibe. De az6ta sok minden
megvaltozott.

A Range Rover gyorsitott, ahogy a kastélyhoz kozeledtiink. Athaladtunk egy vadszélével
befuttatott kovacsoltvas kapun, be az udvarra, aztdn a jarmd megdallt. Harom oldalrél sziirke
kofalak vettek korbe minket. Egy masodpercig csak tiltem mozdulatlanul, a taskamat szorongatva,
és eszembe jutottak Mrs. Warreldy-Gribbley szavai:

A jo alkalmazott olyan, mint a szonyeg: észrevehetetlen, és nem sértodik meg azon sem, ha olykor
ldbbal tiporjdk.

A kocsi ajtaja kinyilt, és megpillantottam egy ériasi eserny6t, melyet egy id6sebb holgy tartott.

— Miss Maywood? - kérdezte, és elfintorodott. — Csakhogy ideért végre! J6 sokdig vartunk
magara... Mrs. MacWhirter vagyok, a hazvezetond. J6jjon velem, kérem!

— Koszonom. — Kiszalltam az autdébdl, és felnéztem a mohalepte kéfalakra. Oktdber vége volt,
és Penryth Hall kozvetlen kozelr6l még kisértetiesebben festett, mint messzir6l. Megborzongtam,
ahogy az arcomon hideg esOcseppek futottak végig, és belecsorogtak a nyakamba. A hazvezeténd
meglengette az esernyot.

— Miss Maywood? Miért nem jon?

— 0, elnézést! — Beléptem az ernyd ald, és megprébalkoztam egy mosollyal. — Kérem, szélitson
Diandnak.

Az asszony nem mosolygott vissza.

— Az Gr mar nagyon régota varja magat.

— Az ar? - vontam fel a szemoldokomet mosolyogva, de amikor a n6 nem mosolygott vissza,
gyorsan megkoszoriiltem a torkom. — O, igen, sajnos késett a repiilégépem.

Mrs. MacWhirter azonban nem enyhiilt meg.

— Mr. St. Cyr ugy rendelkezett, hogy haladéktalanul vezessem az irodajaba. Jo6jjon!

Faradtan és gyanakodva kovettem. Az uir? Mi ez? Hova csoppentem? Taldn az Uvoltd szelek
egyik jelenetébe?

— Erre, kisasszony! — Mrs. MacWhirter kinyitotta el6ttem egy igencsak férfias szoba ajtajat,
melynek falait sotét faburkolat fedte, s a régimédi kandalloban nagy langgal égett a tiz.
Felkésziiltem ra, hogy hamarosan megpillantom az idés, torékeny hazigazdat, de nem volt ott
senki. Homlokrancolva fordultam vissza a hazvezeton6hoz.

- Hol van a...?

DealevegOnekbeszéltem, an6 ugyanis mar nemvolt ott. Egyediil dlltam a félelmetes helyiségben,
melyet csak a kandallé langjai vilagitottak meg. Eppen ki akartam menekiilni, amikor megszélalt
egy hang a sotétben:

— J6jjon kozelebb!

Riadtan kaptam a fejem a hang irdnyaba, és a szényeg kozepén fel is fedeztem egy lihegd angol
pasztorkutyat.

Na, ez pompdsan kezdédik, gondoltam. Ugy latszik, Kristin bardtnémnek igaza volt, amikor
féltett, hogy idegosszeomlast fogok kapni.

— Nyujtsak be taldn kérvényt, Miss Maywood? — A hang mar kimondottan ingeriilten csengett.
— Azt mondtam, 1épjen kozelebb. Latni szeretném.

Es akkor rajéttem, hogy nem egy beszélé kutydhoz van szerencsém: a hang az allat melletti
fotelbdl jott. O... Egé arccal indultam el felé... és nem sokkal késébb ledermedtem.

Edward St. Cyr ugyanis egyaltalan nem volt sem id6s, sem torékeny. Egy harmincas éveiben
jaro, kifejezetten joképt férfi ilt elottem. Izmos teste erét, mi tobb, veszélyt sugarzott. Olyan volt,
mint valami tigris — bezarva a négy fal kozé.

— Maga Edward St. Cyr? — suttogtam, és barmennyire szerettem volna, képtelen voltam levenni



rola a szemem. — A... a munkaadém?

— Azt hiszem, ez nyilvanvalo - jott a htivos valasz.

Az arca tdl markans volt ahhoz, hogy hagyomdnyos értelemben szépnek lehessen nevezni.
Az alla szogletes, az orra kissé gorbe, mintha valamikor régen eltorte volna. A jobb karja a nyakaba
kotve pihent, bal laba el6renyujtva egy samlin nyugodott. Ugy nézett ki, mint valami sebesiilt
gengszter. Amig az ember a szemébe nem nézett. A szeme kék volt ugyanis, hidegkék, mint valami
gleccser, és szinte vilagitott napbarnitott arcaban. Gyotrelmes kifejezés iilt ebben a hihetetleniil
kék szempdarban, és ebbol rajottem, hogy ennek az embernek nemcsak a teste, de a lelke is sériilt.

Aztan hirtelen bezarkézott, a tekintete iires lett, és csufondaros. Képzelédtem volna, amikor
érzéseket véltem felfedezni benne?

- Varjon! - leheltem. — Mi ketten ismerjiik egymast, nem?

— Juniusban talalkoztunk a htuga egyik partijain — hangzott a valasz, és a férfi elmosolyodott. —
Oriilok, hogy emlékszik ram.

— Madison csak a mostohatestvérem — helyesbitettem gépiesen, majd kdzelebb 1éptem a fotelhez.
— Es maga roppant udvariatlan volt, amikor talalkoztunk.

A szeme guinyosan megvillant.

— Udvariatlan? Lehet. De igazam volt, ezt maga sem tagadhatja.

Az arcom égett. Akkoriban Madison személyi titkdrnodje voltam, igy illett elmennem az estélyre,
melyre koriilbeliil szdz ember volt hivatalos a filmvilagbdl. Szinészek, rendezék, producerek...
Altaldban ki nem 4llhattam ezeket a partikat, kivételesen mégis szivesen mentem, mert elkisért az
Uj baratom, Jason. Istenem, milyen biiszkén mutattam be Madisonnak! Aztdn késébb elkeveredtiink
egymastol, és én a terem masik végébol néztem, ahogy a mostohahiigom Jasonnel beszélget.

- El fogja magat hagyni Madison miatt — szo6lalt meg a hatam mogiil egy férfihang, egyértelmu
brit akcentussal.

Megfordultam, és egy igencsak vonzo6 férfit lattam, aki ram szegezte hideg, kék szemét.

— Tessék?

- Lattam magukat egyiitt bejonni, tgyhogy feltételezem, egyiitt van azzal a fiatalemberrel.
De ne élje bele magat a dologba. Nem éri meg, higgye el. — Cstifondarosan koszontésre emelte a
martinis poharat. — Maga nem veheti fel a versenyt Madisonnal, és ezt pontosan tudja.

Kimondhatatlanul fajdalmasan érintettek ezek a szavak. Igen, a szép széke Madisont, aki egy
évvel volt fiatalabb nalam, mindig is korberajongtak a férfiak.

- Maga nem tudja, mit beszél — vetettem oda fellengzdsen, majd lesujté pillantast Iovelltem a
férfira, és faképnél hagytam.

De sajnos neki lett igaza. Madison gondoskodott réla, hogy Jason szerepet kapjon a legtijabb
filmjében, majd miutdn a stdb elutazott Parizsba forgatni, engem visszakiildott Los Angelesbe,
hogy megmutassam a hazat egy djsagironak, és elmondjam, milyen érzés, ha az embernek egy
sorozatsztar a mostohatestvére, és egy feltorekvo producer, Howard Lowe a mostohaapja.

— Sziikséglink van a jo sajtéra — mondogatta Madison.

Am az (jsagirénd alig figyelt rdm, amikor korbevezettem a hzban, és a csaldidunkrdl meséltem
neki. Aztan egyszer csak kivette a fiilébol a fiilhallgatdjat, és hangosan kacagva felém fordult.

- Igazan érdekfeszitd, amiket mond. De ez szerintem még érdekesebb. — Azzal elém tartotta a
mobiljat, és megmutatta a netre felkeriilt felvételeket Jasonrél és Madisonrol, amint félmezteleniil
és félrészegen bolondoznak az Eiffel-torony labanal.

A videé vilagviszonylatban is nagy nézettséget ért el, én meg harom hétre bezarkéztam a
mostohaapam hazdba, hogy elbujjak a lesifotésok és az Gjsagirok el6l. Aztan pedig elfogadtam ezt
a munkat itt, Cornwallban, az isten hata mogott, hogy megszabaduljak a bulvarsajtétol.

Ahogy Gj munkaadémra néztem, egyszerre megborzongtam.

— Ezért valasztott engem? Mert a szenvedésemben akart kéjelegni?

- Nem - hangzott a hivos, szenvtelen valasz.

— Akkor miért? Mert megsajnalt?

- Ez a dolog nem magardl szol, hanem rélam. — A ganyos kék szempar megvillant a kandall6



fényében. — Sziikségem van egy jo gyogytornaszra. A legjobbra.

Zavarodottan raztam meg a fejem.

— Ne mondja, hogy Nagy-Britannidban nincsenek jé fizioterapeutak.

— Négy utan feladtam — mondta Edward St. Cyr savanyu képpel. — Az elsé buta volt, mint a tok,
raadasul tulérzékeny. A legelsé alkalommal, amikor tettem néhany 6vatos kritikai megjegyzést,
felmondott.

— Ne mondja! Egyetlen évatos megjegyzés utan?

— A madsodik haldlra idegesitett a vihogdsaval, rdadasul harom nap utadn rajtakaptam, amint
megprobalta telefonon eladni a sztorimat egy pletykalapnak.

— Miért érdekelné a pletykalapokat a maga torténete? Hat nem autdbalesetet szenvedett?

A hazigazdam az ajkaba harapott.

— De igen. Viszont a részletek nem kozismertek, és nem is szeretném, ha azok lennének.

— Milyen szerencsés ember maga! — sdhajtottam, és beleborzongtam az emlékezésbe. Szornyu
volt, amikor Jason hitszegése utdn a bulvarsajt6é ram vetette magat.

— Igen. Szerencsés vagyok. Mar jarni is tudok, igaz, egyel6re csak mankdval. A maga feladata,
hogy teljesen talpra allitson.

— Mi volt a baj a masik kettével?

— A masik kettovel?

— Azt mondta, négy gyogytornaszt fogyasztott el, de csak kettorol beszélt.

- 0, értem. A harmadik egy szigoru tanar néni volt, olyan karvalyképpel, hogy valahanyszor
ranéztem, elment a kedvem az élettol.

Lopva végignéztem magamon. A kotott puléveremen, az éjszakai repiilés soran osszegyltrodott
khaki szini nadrdgomon és lapos sarku, egyszert barna cipdmon. Egy masodpercig eltoprengtem
rajta, vajon az én latvinyom mennyire teszi prébara az életkedvét.

— No és a negyedik? Vele mi volt a baj?

— Tulsagosan beleélte magat a feladatdba, és miutdn egy este beboroztunk, azon kaptuk
magunkat, hogy az dgyban gyakorlatozunk. Bar ezek nem a hagyomanyos gyogytornagyakorlatok
voltak, ha érti, mire gondolok.

A szemem tagra nyilt.

— Azért ragta ki, mert lefekiidt magaval? Szégyellhetné magat!

— Nem volt mds valasztdsom, higgye el! A holgy szakképzett gydgytorndszbdl eskiivoi 1dzban
ég06, dithodt arava valtozott egyik naprél a masikra. A Mrs. St. Cyr alairast gyakorolta minden
keze ligyébe keriil6 papiron, és szivecskéket meg egymasba fonddoé jegygytriket rajzolgatott koré.
Belathatja, hogy tennem kellett valamit.

— O, szegény ember! — adtam a sajnalkozét, aztdn ginyosan mosolyogva oldalra hajtottam a
fejemet. — Vagy tudja mit? Igazabdl nem is sajndlom annyira. Gondolt mar arra, hogy esetleg nem
azzal a négy holggyel volt a baj? Hogy magaban van a hiba?

— Nincs itt semmi hiba — szogezte le a vendéglatém. — Most mar, hogy maga megjott, minden a
legnagyobb rendben van.

Osszefontam a karom a mellem elGtt.

— Még mindig nem értem, hogy jutottam az eszébe. Hiszen csak egyszer talalkoztunk, én pedig
mar rég szogre akasztottam a fizioterapiat.

—Igen. Hogy a sorozatsztar Madison Lowe személyi titkdra legyen. Erdekes profilvaltas,
legalabbis szerintem. Els6 osztalyu gyogytornaszbol kapucsindfelelds lett.

- Ki mondja, hogy els6 osztalyu gyogytornasz voltam?

— Ron Smart. Tyrese Carlsen. John Field. Valamennyien nagyszert sportemberek, ugyanakkor
hires szoknyavadaszok. Az a gyanim, hogy maga valamelyikiik tolakodé viselkedése miatt dontott
ugy, hogy felhagy a munkajaval, és egy elkényeztetett sztarocska asszisztense lesz. Melyikiik
molesztalta?

— Egyikiik sem. Mdas okbdl dontottem gy, hogy abbahagyom - feleltem elutasitéan.

— Ugyan mar, nekem igazan elmondhatja. Melyikiik nyult a szoknyédja ala?





